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NOTE 
fra: Anders Ahnlid, ambassadør, Sveriges Faste Repræsentation ved Den 

Europæiske Union 
dato: 21. august 2015 
til: Christine Roger, generaldirektør, Rådet for Den Europæiske Union 
Vedr.: Rådets rammeafgørelse 2009/829/RIA af 23. oktober 2009 om anvendelse 

mellem Den Europæiske Unions medlemsstater af princippet om gensidig 
anerkendelse på afgørelser om tilsynsforanstaltninger som et alternativ til 
varetægtsfængsling 
- Meddelelse fra Sverige 

  

 

Hr. generaldirektør 

På vegne af den svenske regering forelægger jeg hermed dokumenterne vedrørende Sveriges 
gennemførelse af Rådets rammeafgørelse 2009/829/RIA af 23. oktober 2009 om anvendelse mellem 
Den Europæiske Unions medlemsstater af princippet om gensidig anerkendelse på afgørelser om 
tilsynsforanstaltninger som et alternativ til varetægtsfængsling. 

Sverige agter at supplere disse informationer med nærmere oplysninger om den kompetente 
offentlige anklager på et senere tidspunkt. 

(Høflighedsformel) 

(sign.) Anders Ahnlid 
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BILAG 

 

Meddelelse af nationale foranstaltninger til opfyldelse af Sveriges forpligtelser i Den 

Europæiske Union 

 

Sverige har gennemført Rådets rammeafgørelse 2009/829/RIA af 23. oktober 2009 om anvendelse 

mellem Den Europæiske Unions medlemsstater af princippet om gensidig anerkendelse på 

afgørelser om tilsynsforanstaltninger som et alternativ til varetægtsfængsling (rammeafgørelsen). 

Medlemsstaterne skal i henhold til rammeafgørelsens artikel 27, stk. 2, meddele Rådet og 

Kommissionen teksten til de retsforskrifter, som de udsteder for at gennemføre de forpligtelser, der 

følger af rammeafgørelsen, i national ret. Rammeafgørelsen er blevet gennemført i Sverige ved 

henholdsvis retsakten og dekretet om anerkendelse og overvågning af afgørelser om 

tilsynsforanstaltninger inden for Den Europæiske Union og ved visse konsekvensændringer i andre 

retsakter og dekreter (se bilagene). Den nye retsakt og det nye dekret og de dermed forbundne 

ændringer træder i kraft den 1. august 2015. 

Lovgivningen indgives til Kommissionen via databasen over nationale 

gennemførelsesforanstaltninger. 

Sverige forelægger hermed desuden følgende meddelelser og erklæringer i overensstemmelse med 

rammeafgørelsen: 
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Meddelelse i henhold til artikel 6, stk. 1 

I henhold til rammeafgørelsens artikel 6, stk. 1, meddeles Generalsekretariatet for Rådet følgende: 

Den svenske anklagemyndighed er den kompetente myndighed i henhold til rammeafgørelsen, både 

når Sverige er udstedelsesstat og fuldbyrdelsesstat. Den svenske myndighed for økonomisk 

kriminalitet og de almindelige domstole er også kompetente myndigheder, når Sverige er 

udstedelsesstat. Meddelelsen om de almindelige domstoles kompetence vedrører kun en 

kompetence til at træffe afgørelser om tilsynsforanstaltninger og visse dertil knyttede afgørelser. 

 

Meddelelse i henhold til artikel 9, stk. 4, og erklæring i henhold til artikel 24 

I henhold til artikel 9, stk. 4, erklæres det hermed, at Sverige kan anerkende og overvåge en 

afgørelse om tilsynsforanstaltninger med hensyn til en mistænkt, der ikke har fast bopæl i Sverige, 

hvis han eller hun har anden tæt tilknytning til Sverige, og hvis det er relevant at overvåge 

afgørelsen på dette sted. 

I henhold til rammeafgørelsens artikel 24 meddeles det hermed, at Sverige accepterer oversættelser 

af attesten til svensk, dansk, norsk eller engelsk. 

 

 


